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Novi grobovi 
R I C H A R D  MILLER 

Po kratki boleznil j e  umrl v 
Polyclinic bolnišnici R i c h a r d  
filler, star 57 let, stanujoč na 
2036 E. 86 St. Tukaj  zapušča 
soprogo M a r y ,  rojeno Matja-

in več sorodnikov, v stari 
domovini pa dva brata in več 
sorodnikov. Pogreb se bo vršil 
^ torek z jut ra j  ob 9:30 uri iz 
2eletovega pogrebnega zavoda, 
6502 St. Clair Ave. 

* 

PRINCE 
, ^ s o b o  t u zvečer ob 9:15 

umrla v St. John's bolnišni-
k a m o r  j e  bila prepeljana 

P^šn j i  dan, Mrs. Mary Prince, 
^°jena Kracker, stanujoča na 
007 E. 63rd St. Rojena ^e bila 

y Kutlandu v Avstriji,  odkoder 
J® prišla v Ameriko pred 60 le-
ti- Stara j e  bila okrog 82 let. 

Tukaj zapušča soproga John, 
' se tudi nahaja v bolnišnici in 

ni znano, d a  j e  soproga 
sina Johna, ki j e  bivši 

^Uncilman 32. varde, dve hčeri 
""S. Mae Bailey in Mrs. Sophie 
ime vnuke, t r i  sestre Jkirs. 

^gnes Fifolt, Mrs. Hannah Ul-

Male države članice Z. N. 
zahtevajo, naj  se velike 
sile medsebojno pomirijo 

PARIZ, 16. okt.—Delegati malih držav, članic Z. N., 
so začeli zahtevati novo priliko za Združene narode, kateri 
se bojijo, da bi stalna trenja med velikimi silami uničila 
organizacijo. 

Predvsem želijo male države,^ 
da se  Sovjetska zveza, Zedinje­
ne države, Anglija, Francija in 
Kitajska medsebojno pomirijo 
in začnejo vse iznova. 

Danes j e  zopet prišlo do no­
vih trenj, k oje delegat iz so-
vjetskeka bloka na zasedanju 
Generalne skupščine izjavil, da 
j e  vojaška klika preprečila pred­
sedniku Trumanu, da ni poslal 
posebnega poslanca v Moskvo. 

Truman j e  jetnik vojaške 
klike, pravi Katz-Suchy 

Zadevo s Trumanovim -načr­
tom j e  omenil poljski delegat 
Julius Katz-Suchy, ki  j e  izja-

Jich in Mrs. Elizabeth Wuchte vil, da j e  "predsednik Truman 
brata Frank Kracker. Dru-

živi na omenjenem naslo-
že okrog 50 let. 

Pogreb se bo vršil v sredo 
zjutraj ob 10. uri iz Grdinovega 
pogrebnega zavoda, 1053 E. 62 

t-, v cerkev sv. Vida in nato 
pokopališče Calvary. Druži-
hvaležno odklanja vence in 

^^®tje za pokojno. 
« 

BRICEL 
I^odatno k poročilu o smrti 

j^ary Bricel, rojene Bizjak, ka-
pogreb se  j e  vršil d a n e s  

^JUtrajj se poroča, da j e  bila 
slanica tudi Oltarnega društva 

Kristine. 

j-tnik vojaške klike." Poljski 
'delegat j e  očitno mislil na pri­
poročilo d r ž a v n e g a  tajnika 
George Marshalla, da se ne poš­
l j e  nobenega poslanca v Moskvo, 
ki bi s sovjetskim premierjem 
Stalinom poskušal najt i  novo 
osnovo za sporazum glede kon­
trole atomske energije in vpra­
šanje tako zvane "berlinske kri­
ze." Predsednik Truman j e  te 
načrte opustil po posvetovanju 
z Marshallom. 

Katz-Suchy j e  v svojem govo­
ru zahteval, n a j  s e  Zedinjene 
države prenehajo mešati v ev­
ropske zadeve. 

Jugoslavija kl jub nesoglasju s Kominfor-
*̂ 0 zagotavlja, da stoji na strani Sov. zveze 
^EOGRAD, 12. okt. (Poroqa: 

• S. Handler)—Zapadni opazo-
ki proučujejo poročila o 

^Gbatah na Generalni skupščini 
• čutijo, da so nekateri za-

Padni predstavniki storili veli­
jo  napako, ko so poskušali, pa 
'̂etudi na plah način, da izkori-
'jo razkol med jugoslovansko 
oinunistično stranko in Komin-

forrno. 

Ti ̂  opazovalci verujejo, da so 
Poskusi sloneli na nevarnem in 

Polnoma napačnem tolmače-
položaja Jugoslavije, odkar 

® prišlo do razkola, in da bi 

biti 
ra 

poteza, da se poskuša do-

Jugoslavija v vseh slučajih sto­
j i  z demokratičnimi državami, 
ker se radi svojega notranjega 
ustroja ne more postaviti v no­
ben drugi položaj," j e  rečeno v 
članku. 

Pisatelj članka j e  zanikal tr­
ditve "Pravde," da sedanjo ju­
goslovansko vodstvo žene Jugo-

(Dalje na 2. strani) 

Tudi v drugih odborih in pod­
odborih Združenih narodov j e  
prišlo do besedne bitke med 
vzhodne-evropskimi in zapadni-
mi delegati. 

Sovjetski delegat 
okrcal Angleža 

V socialnem odboru Združe­
nih narodov j e  sovjetski delegat 
Aleksej Pavlov napadel Angleža 
Christophera Mayhewa, ki j e  
dejal, da Sovjetska zveza "ohra­
n j a  pošastni suženjski sistem, 
kateremu ni primere v zgodovi­
ni človeštva." 

Pavlov j e  jezno jezno dejal, 
da j e  angleški delegat "lažnivec 
in da potom organizacije Zdru­
ženih narodov govori za faši­
zem." 

"Začel j e  mrzlo vojno v Soci­
alnem odboru," j e  izjavil sovjet­
ski delegat. 

Kar se tiče berlinske krize, so 
se deelgati šestih malih držav 
ponovno privatno sestali, njihov 
predstavnik, argentinski dele­
gat  Juan Bramuglia, p a  bo zo­
pet govoril s sovjetskim zastop­
nikom zunanjega ministra An­
drejem Višinskim. 

Bramuglia upa, da bo Višin­
ski za prihodnjo sejo Varnost­
nega' sveta pojasnil sovjetsko 
stališče. Včeraj  j e  Višinski ob­
tožil nevtralne države, da so g a  
z vprašanji glede berlinske blo­
kade hotele ujeti  na limanice 
in g a  vmešati v debate, katerih 
se ne želi udeležiti. 

Opazovalci sodijo, da bo tret­
j a  Generalna skupščina Združe­
nih narodov zaključena v serdi 
decembra, da pa bo mnogo vpra­
šan j  nerešenih. 

MARSHALL SE JE 
SESTAL Z "GRŠKIM" 
KRALJEM PAVLOM 

ATENE, 17, okt.—Ame­
riški državni tajnik George 
Marshall se j e  danes sestal 
z visokimi uradniki grške 
monarhistične vlade in med 
ostalim tudi s k^raljem Pa­
vlom. 

' Do pogovorov j e  prišlo 
radi naraščajoče zaskrblje­
nosti v zvezi z akcijo nio-
narhističnih čet proti geril-
ski armadi gen. Vafiadesa. 

Uradnega naznanila gle­
de p o g o v o r o v  državnega 
tajnika z visokimi grškimi 
uradniki še ni, toda obve­
ščeni krogi pravijo, da bo 
gotovo prišlo do sprememb 
v celem ameriškem "pomož­
nem" programu za Grčijo. 

Že dejstvo, d a  j e  Mar­
shall odpotoval \% Pariza v 
Atene prav v najbolj  kri­
tični dobi, potr juje domne­
ve, da Marshalla zelo skrbi 
pomožni program za Grči­
jo. Predno j e  Marshall pri­
šel v Atene, j e ameriški 
ambasador Henry F Grady 
izjavil, da "vojaški položaj 
ni povsem zadovoljiv," Pa 
tudi sam grški vojni mini­
ster George Stratos j e  sko-
ro istočasno razkril, da j e  
morala grške armade bila 
prizadeta radi p^jnoči, k i  
d& j o  gerilci "prejemajo iz 
Albanije, Bolgarije in Jugo­
slavije," 

Tako po svojem prihodu 
j e  Marshall o d  lieut, gen. 
James A, Van Fleet prejel 
poročilo o v o j a ' . k  I akciji 
proti gerilcem, ki pa w r -
jetno ni preveč zadovoljivo, 
ka j t i  monarhistična ofenzi­
v a  proti silam gen, Vafia­
desa se  je  končala s polo­
mom. 

politično prednost iz spo-
2a sedaj pognala Jugoslavijo 
globje v izolacionizem. 

treh člankov, ki se j e  
avno pojavila v uradnem gla-

jugoslovanske Komunistič-
stranke, v "Borbi," izgleda, 

g kako j e  politično ne-
od zapadnih politikov, 

0(J politični kapital 
med Jugoslavijo in Ko-

Članki so bili nepod-
je ni neverjetno, da jih 
So maršal Tito, ali pa da 
od objavljeni i z njegovim 

obrenjem. Tri je  članki so od-
na napad v "Pravdi" z 

^ septembra. 
Un odgovarjanja, ki  ga j e  
ka nepodpisani avtor član-
_ ' JG napadalen, ko brani ju-
^^ovansko stališče proti Ko-
^^'^^^tični stranki Sovjetske 

GZc- toda 
'%razi 

z najbolj  močnimi 
j e  potrdil, da j e  Jugosla-

Ja zaveznik Sovjetske zveze, 
. bo 2 n jo  sodelovala, bo sle-

isti politiki in bo v vseh 
i%erih stala s Sovjetsko zvezo, 

j ^ g o s l a v i j a  še vnaprej obsto-
ot živeči činitelj v borbi in 

Uspešna priredba 
zbora "Adrija" 

Včeraj  popoldne j e  pevski 
zbor "Adrija," katerega tvori tu 
rojena mladina, podal zanimiv 
koncertni program in igro eno-
dejanko "Ženin iz Amerike" na 
odru Slovenskega društvenega 
doma na Recher Ave. 

Udeležba j e  bila popoldne pri 
programu kot zvečer na plesu 
obilna. Petje j e  navzočim zelo 
ugajalo, tako ko j e  nastopil me­
šan zbor ali ženski zbor, še po­
sebno pa sta ugajala  solista Ol­
ga Zakrajšek in Val Grill. Ljub­
ko sta zapeli tudi Leona Kriz-
man in Mary Furlan v duetu, 
kvartet:  Joe Ivančič, Tom Zaje, 
Frank Kastelic in Val Grill pa 
je  bil navdušeno aplavdiran, ko 
j e  zapel "Ozka brvica" in "Za­
gorska." 

Po koncertnem vsporedu j e  
bila podana igra, ki j e  navzoče 
spravila v smeh in dobro razpo­
loženje. Vsi so izvrstno dovr 
šili svoje vloge in upati je, da 
bodo nadaljevali z dramatiko na 
našem odru. 

Pevovodja j e  Mr. Frank Vau-
ter;  na klavir j e  spremljala 
Eleanor Pavli, igro pa j e  režiral 
Mr. J .  M. Steblaj. 

Mlad. pev. zbor SDD 

Starše Mladinskega pevskega 
zbora Slovenskega delavskega 
doma na Waterloo Rd. se opo­
zarja, da se  v torek zvečer ob 
7.30 uri vrši redna mesečna se» 
ja, na katero se  vabi vse na 
udeležbo. Na dnevnem redu bo 
več važnih zadev za rešiti. 

TRST VKLJUČEN V 
MARSHALLOV NAČRT 

WASHINGTON 16. o k t . —  
Državni oddelek j e  danes nazna­
nil, da s ta  ameriška in angleška 
zona tako zvanega Svobodnega 
tržaškega ozemlja vključeni v 
Evropski obnovitveni načrt. 

Iz bolnišnice 

Mr. Jennie Leskovec s e  j e  vr­
nila iz Glenville bolnišnice na 
svoj  dom na 23991 Chardon Rd., 
k j e r  se  še vedno nahaja pod 
zdravniško oskrbo. Zahvaljuje 
.se vsem prijateljicam in znan­
cem za obiske, darila, cvetlice 
in kartice, ki j ih j e  bila deležna. 
Prijateljice jo  sedaj lahko obi­
ščejo na domu. 

Sovjetski minister za meso in mlečne 
produkte odslovljen, ker ni dosegel kvote 

MOSKVA, 16. okt.—Presidi­
um vrhovnega sovjeta j e  danes 
odslovil ministra za meso in 
mlečne produkte, ker ni dosegel 
produkcijske norme. 

Časnikarska agencija "Tass"  
j e  sporočila, da j e  za novega mi­
nister za meso in mlečne pro­
izvode bil imenovan Nikolaj 
Smirnov, ki bo zamenjal V, V, 
Vorobeva. Do spremembe j e  pri­
šlo po naznanilu statističnega 
urada sovjetske vlade, da Voro-
bev ni za 9 odstotkov dosegel 
svoje norme pri produkciji. 

Statistični urad dalje poroča, 
da se j e  zmogljivost sovjetske 
industrije zvišala v tekočem letu 
za 26 odstotkov v primeri z le­
tom 1940, ko j e  bila na najv iš j i  
ravni. Produkcija žita pa j e  se­
d a j  enaka produkciji v letu 1940. 

Predsednik pravi, da je  napetost s 
Sovjetsko zvezo nekoliko omiljena 

Zavrgel je  zahtevo za 23 milijard 
vojaškega budžeta, ker da niti Krez 
ne bi mogel v mirni dobi za vedno 
podpirati toliko izdatkov za obrambo 

WASHINGTON, 16. okt.—Predsednik Truman j e  da­
nes izjavil, da se j e  sovjetsko stališče v zvezi z miroljubno 
poravnavo svetovnih razlik nekoliko zboljšalo. 

Istočasno j e  naznanil, da je"*̂  
zavrgel zahtevo vojaških vodi- na Generalni skupščini Z. N., 
teljev, da se za fiskalno leto, ki dala vedeti, da j e  pripravljena 
se začne s 30. junijem, odobri ^ na pogovore glede raznih vpra-
$23,000,000,000 za obrambene i šanj, kar da je  očitna' izboljša-
namene. >, | v a  položajo, za katerega je  pred 

Truman j e  naznanil, d a  bQ j dvema tednoma ameriški amba-
namesto te vsote priporočil kon-j sador v Moskvi gen. W. Bedeli 
gresu, da prihodnje leto odobri! Smith rekel, da j e  "kritičen." 
$14,400,000,000 vojaškega bud­
žeta, kar je  le nekoliko več kot 
pa j e  vsota, ki se jo troši sedaj. 

Po mišljenju predsednika bi 
niti Krez ne mogel za vedno v 

Predsednik je  podal izjave v 
zvezi z zunanjim in obrembenim 
položajem na vprašanje časni­
karjev, ki so bili presenečeni 
radi predsednikovega u k a z a  

mirni dobi odobravati $20,000,-: obrambenemu tajniku Jamesu 
000,000 l e t n i h  izdatkov z a  Forestalu, da se  "pospeši z vež-
obrambo. j ban jem vseh enot z največjo 

Zavrnitev zahteve vojaških j naglico in poda poročilo o uspe-
voditeljev j e  Truman razkril v j hu v teku 60 dni." 
svojem osebnem vlaku na poti 
skozi West Virginijo. 

Iriiman priznal, da j e  
Rusija za poravnavo 

Časnikarjem je  Truman med 

Glede svoje kampanje pa j e  
Truman izjavil, da j e  bil prijet­
no presenečen radi množice vo-
lilcev, ki so prisostvovali nje­
govim 44 govorom, ki jih j e  
imel na svoji 3,555 milj  dolgi 

ostalim povedal, da je  Rusija, i kampanjski turi po srednje-za-
kot j e  to bilo razvidno iz debat | padnih državah. 

Sen. Taylor je včeraj imel 
v Clevelandu enajst govorov 

Wallaceov so-kandidat je  govoril tudi 
na uspešnem shodu v Slov. del. domu 

Molotov naznanil, da j e  sovjet­
ska industrijska zmogljivost do­
segla raven iz leta 1940. 

Statistični urad omenja, da 
dve industriji, mesna in mlečna 
ter r ibja  za vzhodna področja, 
nista izpolnili norme za leto 
1948. 

Kar se tiče poročil o žetvi, so 
zelo ugodna, tako da bo vsak 
državljan imel dovolj kruha. 

Statistični urad j e  podal šte­
vilke glede zvišane produkcije 
na raznih področjih v primeri z 
letom 1947. V prvih šestih me­
secih leta 1948 j e  bila produkci­
j a  železa zvišana za 15 odstot­
kov, jekla 25, železniških trač­
nic 19, premoga 14, petroleja 9, 
električne pogonske sile 15, lo­
komotiv 28, trokov 43, avtov 92, 

Podpredsedniški kandidat Progresivne stranke senator 
Glen H. Taylor j e  včeraj imel v raznih celevelandskih na­
rodnih domovih enajst govorov in j e  med ostalim govoril 
tudi na zelo uspešnem shodu v Slovenskem delavskem 
domu na Waterloo Rd. 

Zaključni govor j e  Taylorf-
imel na shodu progresivcev v 
hotelu Carter, k j e r  j e  izjavil, 
da se ameriška obramba in zu­
nanja politika nahajajo " v  ro­
kah nacistov, ki uspešno deluje­
jo  za oprostitev nemških vojnih 
zločincev, ki so odgovorni za 
umore ameriških vojakov." 

Podpredsedniški kandidat j e  
posebno ostro napadel oprosti­
tev nacističnega storm truperja 
Ludwiga Merza, ki je, kakor j e  
rekel, "umoril 114 neoboroženih 
in brezpomočnih ameriških jet­
nikov, med njimi mnoge ohijske 
fante 110. poljske artilerije, v 
tako zvanem 'Malmedy pokolju' 
17. decembra leta 1944." 

Taylor j e  prvi, ki j e  javno 
razkril zadevo z nacističnim zlo­
čincem Merzom. 

Že pretekle jeseni j e  sovjet-1 traktorjev 94 in umetne gume 
ski zunanji minister Vjačeslavi za 99 odstotkov. 

Na shodu v hotelu Carter j e  
čez 500 posetnikov prispevalo 
$1,978 na prejšnjih shodih v 
raznih domovih pa j e  poleg te­
g a  bilo nabranih nadaljnih 
$2,100. 

Shod v SDD eden 
najbolj  uspelih 

Sen. Taylor j e  govoril na sho-

tudi članice Progresivnih Slo 
venk. Ravnatelj j e  bil tajnik po­
družnice št. 48 Joseph F. Durn, 
glavni govor v slovenščini pa j e  
imel Matt Petrovich. 

Kljub prejšnjemu naznanilu, 
da bo Taylor govoril ob 4.45 uri, 
pa j e  množica, ki se j e  udeležila 
shoda, potrpežljivo čakala na 
podpredsedniškega kandidata, 
kateri j e  radi vremenskih nepri-
lik prišel v Cleveland z blizu dve 
uri zamude. Ko se j e  končno le 
pojavil na odru, so g a  prisotni 
pozdravili z navdušenim ploska­
njem in kliki. 

Pred Taylorovim govorom je  
bilo naznanjeno, da j e  kolekta 
prostovoljnih prispevkov znaša­
la okrog $400 shodu pa j e  priso­
stvovalo 600 oseb. 

Taylor napadel obrainbenega 
tajnika Forrestala 

V hotelu Carter j e  Taylor iz­
javil, da z našo deželo upravlja­
jo  ljudje, ki so največ odgovor­
ni, da j e  Hitler prišel na oblast. 
Trumana j e  označil za "lutko," 
T)eweya pa za "kolaboratorja." 

Vsak, ki ne soglaša, j e  rdeč. 

restal, "bivši predsednik Dillon, 
Reed & Co., wall-streetske druž­
be, od katere j e  Hitler dobil več 
finančne podpore kot pa od ka­
terega koli drugega ameriškega 
vira," major gen. William Dra­
per, armadni podtajnik, ki " je  
ustanovil kartele v Nemčiji" in 
John Foster Dulles, "wall-
streetski odvetnik, ki j e  zasto­
pal Dillon, Reed & Co., ko j e  
Draper organiziral kartele." 
"Rusi se ne morejo 
sporazumeti s temi ljudmi" 

"Nepravično bi bilo pričako­
vati, da bi se Rusi mogli spora­
zumeti s temi pajdaši," j e  rekel 
podpredsedniški kandidat. "Ve­
do, da ne morejo zaupati tem 
ljudem. Nobenega problema ni, 
ki bi g a  ne mogli rešiti z Rusi, 
če se dvignemo in zavržemo te 
može. 

"Na tisoče vojnih zločincev se  
j e  izpustilo na priporočila za po-
miloščenje," j e  med ostalim re­
kel Taylor, ki j e  posebno ome­
nil Merza, Hitlerjevega šefa šta­
ba Franz Van Halderja, ki da 
sedaj  dela za Angleže, kakor tu­
di zloglasna lise Koch, ki j e  izde­
lovala senčnike za svetilke iz ko­
že jetnikov v taborišču Buchen-
wald. 

Po zaključku svojega enajste­
g a  govora j e  .sen. Taylor odpo­
toval okrog polnoči v Cumber­
land, Md. 

ITALIJANSKA POLICIJA 
UBILA STAVKARJA 

RIM, 16. okt". — Danes so bi­
la objavljena poročila o prvih 
žrtvah v novem valu stavk, ki 
je  zajel Italijo. 

V Pistoji j e  bil ubit delavec 
Ugo Schiani, dva druga delav­
ca pa sta bila ranjena, ko je  po­
licija vrgla v množico stavkar-
jev solzne bombe in začela stre­
ljati. Delavci so protestirali pro­
ti odpustu 500 svojih tovarišev 
uposlenih v metalni industriji. 

V Rimu so delavci uposleni v 
filmski industriji dobili poviši-
co in se danes vrnili na delo. 

Vaje  za igro 
Nocoj ob 7.30 uri se vrši jo 

va je  dramskega zbora "Anton 
Verovšek" v Slovenskem delav­
skem domu na Waterloo Rd. 
Prosi se vse, ki imajo vloge, da 
so gotovo ob času na mestu. 

Marshall namerava 
obiskati Grčijo 

du v Slovenskem delavskem do- istočasno pa nacisti upravljajo 
mu okrog 6. ure. zvečer. i deželo, to so ljudje, ki so posta-
. Shod s e  j e  vršil pod pokrovi- vili Hitlerja na oblast." 
teljstvom kluba Progresivne Taylor j e  izjavil, da so za po-
stranke za 32. vardo, pri organi- pustljivo politiko proti obsoje-
zaciji pa so posebno sodelovale nimi vojnimi zločinci odgovorni 
podružnica št. 48 SANSa, kakor ^ obramben! tajnik James F. For-

PARIZ, 16. okt.—Danes j e  bi­
lo razkrito, da namerava držav­
ni tajnik George C. Marshall od­
potovati v Grčijo, da vidi, kako 
napreduje v akcijah Trumanova 
doktrina proti š ir jenju komu­
nizma. 

Marshall s e  bo pisvetoval z 
ameriškimi in grškimi uradniki 
v Atenah glede zahtev za zviša­
nje vojaške pomoči in na osnovi 
svoje osebne preiskave bo pri­
poročil kongresu, če se  izplača 
odobriti več pomoči za ohrani­
tev sedanje moči grške monar­
histične armade ali pa ne. 

I Iz Washingtona pa medtem 
poročajo, da j e  državni oddelek 
zanikal sovjetske vesti, da se v 
Grčiji ba je  nahaja 10,000 Ame­
ričanov. Državni oddelek pravi, 
da j e  v Grčiji le 474 ameriških 
vojaških predstavnikov in 849 
ameriških civilistov, ki da so 

i uposleni pri "obnovi dežele." 
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GEORGE SELDES 0 JUGOSLAVIJI 
Tedenski listič "In Fact" je začel priobčevati serijo 

poročil svojega urednika Georgea Seldesa o razmerah v de­
želah za tako zvano "železno zaveso." Listič, katerega na­
men je, da pobija laži v ameriškem dnevnem tisku, je z dne 
11. oktobra priobčil prvo poročilo Seldesa o Jugoslaviji. 

Seldes se je v Jugoslaviji nahajal skoro v istem času 
kot dopisnik clevelandskega "Pressa" Theodore Andrica. 
Toda čitatelji, ki so seznanjeni z Andricovimi poročili, 
bodo iz Seldesovega spoznali, da so razmere v Jugoslaviji v 
mnogih ozirih popolnoma drugačne, kot pa jih je opisal 
Andrica. Poleg tega je Andrica prezrl tudi mnoge stvari, 
ki so v zvezi z našo ameriško "železno zaveso," posebno v 
zvezi s potnimi listi za Jugoslavijo. 

Poročilo George Seldesa se v prevodu glasi: 

BEOGRAD Zbudili so me l judje, ki so peli za že­
lezno zaveso, nekje v Jugoslaviji . . . Ura j e  bila štiri 
z jutraj,  zunaj se j e  začelo daniti. 

Pogledal sem skozi okno spalnega voza in videl na 
tisoče ljudi, nekatere z lopatami, ki so korakali mimo po­
staje. Eni so nosili zastave v državnih barvah ali pa rdeče 
prapore izpisane z gesli; večinoma so to bili mladi l judje, 
fant je  in dekleta, toda vsi so bili bosi in vsi so pelj. 

Tako j e  bilo od tega trenotka naprej. Na vsaki postaji 
sem videl ljudi, ki so šli na delo, večinoma fante in de­
kleta. Nekateri so šli ob zvokih glasbe, toda vsi so ponosno 
nosili zastave in peli z navdušenjem, katerega nisem nikoli 
videl, z izjemo v rodoljubni dobi vojne. 

Diplomati in armadni častniki odprto 
sovražijo Jugoslavijo 

Na celem potovanju iz Italije v Beograd nas j e  bilo 
štiri ali pa pet tujcev in noč pred tem, ko smo se ustavili 
v Trstu, sem slišal polno besed sovraštva in strupa od an­
gleških, ameriških in kanadskih skupin, ki so se poslavljale 
od nekaterih svojih članov, ki  so z diplomatičnimi potnimi 
listi odhajali v Jugoslavijo. Sovražili so ljudstvo, doma­
čine, katere so skupaj z drugimi v diplomatičnih in časni­
karskih službah oslavljali z "damn Jugs."  Sovražili so vla­
do in mrzili službe, katere so jim bile določene v Beogradu, 
kakor lahko mrzi nekdo, ki j e  obsojen na prisilno delo na 
nekem otoku. 

Eden mojih odkritosrčnih sopotnikov j e  bil neki pol­
kovnik. Vprašal sem ga za mnenje glede ljudi, ki so pre­
pevali. 

"Izvežbali so jih, da pojo," mi j e  odgovoril. 
"Toda kdo so vsi ti tisoči fantov in deklet, ki kora­

ka jo  z lopatami?" sem vprašal. 
"To so tako zvane prostovoljne brigade," j e  odgovoril 

polkovnik in trpko pristavil: "Suženjski delavci." 
Bila j e  nedelja z jutra j  v Ljubljani.  Na drugi progi j e  

iz vlaka izstopilo več tisoč ljudi, nekateri v pisanih narod­
nih nošah, nekateri v obrabljenih delavskih oblekah, toda 
vsi so se smejali in vpili. 

Fantje in dekleta so se odvojili od drugih na platformi, 
se postavili štiri ali pa pet v vrsto in prepevajoč odko­
rakali. 

"Ne izgledajo kot suženjski delavci," sem pripomnil 
polkovniku. 

"Enostavno ne vedo nič boljšega," j e  odgovoril. 
S tem s e  j e  d i skus i j a  končala. Bi l  j e  to  m o j  u v o d  v novi 

s v e t  za železno zaVeso. 

Državni oddelek ovira potovanja 
v Jugoslavijo 

Dejansko obstojajo dve železni zavesi, ena te j  j e  čisto 
ameriška. Sestaja od pečata na vašem potnem listu, ki 
pravi, da potni list ni veljaven za Jugoslavijo. Pristavil 
ga j e  državni oddelek Zedinjenih držav po velikem urad­
nem pečatu, da Američani ne smejo potovati po bivših so­
vražnih deželah, namreč Avstri j i,  Nemčiji, Japonski in 
nekaterih otokih na Pacifiku. 

Na naši ambasadi v Rimu sem vprašal za dovoljenje, 
da lahko odpotujem v Jugoslavijo. Konzul Blake j e  bil 
sočuten, storil j e  kar j e  mogel, toda moral j e  videti nekega 
višjega in j e  prišel nazaj s poročilom, da bi se lahko storilo 
izjemo, čeprav so restrikcije bile dvignjene za tiste, ki so 
zaprosili za dovoljenje, da lahko odidejo na Don^ivsko; 
konferenco. 

"Ce bi bili poročevalec za 'New York Times' ali pa 
'New York Herald Tribune,"' mi j e  rekel, "bi lahko to za­
devo takoj uredil. Toda, če začnemo dajati vize vsakemu 
predstavniku malih časopisov in urednikom tedenskih 

120. obletnica rojstv^ Leva Tolstoja 

Letos j e  minilo 120 let, odkar 
j e  zagledal Lev Nikolajevič Tol­
s to j  luč sveta. 

Lev N. Tolstoj j e  bil tolikšna 
umetniška sila, da so zavzela 
njegova dela eno izmed prvih 
mest v svetovni umetniški knji­
ževnosti — tako j e  ocenil Vla­
dimir Iljič Lenin ustvarjalnost 
Leva Tolstoja. 

Ime tega ruskega genija spo­
štuje vse sovjetsko ljudstvo. 

Od nastopa sovjetske oblasti 
so dela Leva Tolstoja izšla v 
Sovjetski zvezi v 67 jezikih in 
29,170,000 izvodih. To se pravi, 
da j e  vsako leto skozi tri deset­
letja izšlo v Sovjetski zvezi po 
972,500 i z t i s o v Tolstojevih 
knjig. Tolstojev roman "Vojna 
in mir" j e  doživel že 25 izdaj v 
Sovjetski zvezi in naklado 1,-
946,000 izvodov; roman "Ana 
Karenina" 20 izdanj v 917,000 
iztisih. 

Sovjetski znanstveniki so ob­
javili čez 170 del o Tolstojevi j 

književni muzej in muzej obis­
kov. 

V jesenskih mesecih I. 1941 
so ostali hitlerjevski osvajalci le 
malo časa na Jasni Poljani, na­
pravili pa so ogromno škodo. 
Nemci so pobrali veliko književ­
nikovih osebnih stvari -— umet­
niške slike, fotografije. K sreči 
j e  moral sovražnik tako naglo 
pobegniti, da je  ostala knjižni­
ca Leva Tolstoja popolnoma ne­
okrnjena. Obsega več k a k o r  
23,000 zvezkov v vseh jezikih. 

f Jasna Poljana j e  sedaj  ob­
novljena in le Tolstojev dom na 
stežaj  odprt številnim obisko­
valcem in izletnikom. Tolstoj j e  
umrl v hiši postajnega načelni­
ka v Astapovu 7. novembra 1. 
1910 Sovjetska javnost j e  pra­
znovala 120. obletnico rojstva 
Leva Tolstoja v zelo širokem 
krogu. Za široke množice so bi­
la številna predavanja o veli­
kem ruskem književniku. Ciklus 
j e  vseboval teme "Lenin in Tol­
s to j "  "Svetovni pomen Tolsto­
ja",  "Tolstoj, velik književnik 
ruskega naroda", "Tolstoj — 

^ dramski pisatelj" itd. 

Med otroci-begunci iz Egejske Makedonije 

Blizu Ptuja, ob Dravi pod Ha­
lozami stoji grad Bori. Nekdaj 
pusta, siva stavba na skali j e  
sedaj polna življenja. Nad tri­
sto otrok iz Egejske Makedoni­
je in z njimi 15 žena in deklet, 
ki so zbežali spomladi iz Grčije 
pred nasiljem monarhofašistov, 
j e  našlo tu zavetišče. 

"Iz okolice Lerina smo doma. 
ustvarjalni sili. Naklada teh del j Moj mož j e  bil dve leti Titov 
j e  prekoračila 1,250,000 izvodov, partizan. Ker ob koncu vojne 

Gledališki komadi, ki jih j e  pri nas še ni bilo svobode, j e  šel 
napisal Lew Tolstoj, in drama- zopet v Markosove čete. Že tri 
tizacije njegovih del, so bili stal- leta se bori. Ko so monarhofaši-
no na odrih sovjetskih gledališč, ĝ i proti koncu marca napadli 
Najpriljubljenejša sta v gledali- našo vas, smo žene z otroki zbe-
ščih ' Ana Karenina" in ""Živi žale v planine. Težko j e  bilo. 
mrtvec". 

Na odru moskovskega hudo-
žestvenega akademičnega gleda­
lišča "M. Gorki j "  že več let vpri-
zar ja jo  "Vstajenje"  po Tolsto­
jevem romanu istega i m e n a .  
Letos ima zopet na repertoar­
ju  eno najboljših predstav -— 
"Ano Karenino". 

Vse, kar se nanaša na življe­
nje in delovanje velikega knji­
ževnika, v sovjetski deželi kar 
najskrbneje hranijo Tolstojevi 
kra j i  so ljudska last. 

V sovjetski deželi j e  pet mu­
zejev s Tolstojevim imenom. V 
Moskvi j e  na eni izmed glavnih 
ulic Književni muzej, ki j e  po­
svečen Levu Tolstoju. V sed­
mih mesecih letošnjega leta je  
obiskalo ta muzej 14,764 ljudi. 

V muzejih, posvečenih Levu 
Tolstoju, znanstveno proučujejo 
in raziskujejo Tolstojevo knji­
ževno dediščino. Književni mu­
zej L. Tolstoja v Moskvi ima n. 
pr. 40 sodelavcev učenjakov, ki 
so objavili že vrsto znanstvenih 
del. Zbirka člankov je  posveče­
na Jasni Poljani. Za tisk so pri­
pravljeni prvi zvezek književni­
kove biografije, študija "Tol­
stoj  in vprašanja umetnosti" in 
druga dela. 

V Moskvi j e  ulica Leva Tol­
stoja s hišo, v kateri j e  Lev Ni-
kolajevič stanoval, kadar se j e  
mudil v slavnem mestu. V t e j  
hiši so odprli muzej, ki ga  j e  le­
tos obiskalo 13,000 ljudi. 

Približno 200 km južno od 
Moskve j e  staro posestvo Tol­
stojeve rodbine — Jasna Polja­
na. To je  dom Leva Tolstoja. 

jal svoja nesmrtna dela. Dva rojstno vas, se zresni, ko pripo 
muzeja sta na Jasni Poljani; veduje: 

Bredle smo sneg do pasu in še 
čez. Šle smo nato v Jugoslavijo, 
da se rešimo pred fašisti.  Spre­
jeli ste nas kot oče in mati. 

Tako pripoveduje Paraška 
Ponavska, ki ima s seboj sinčka 
in skrbi obenem še za dvajset 
drugih malčkov. 

Podobna je  zgodba vseh dru­
gih beguncev. Iz Trs j a se j e  na 
primer umaknilo v Jugoslavijo 
117 ljudi. Osemnajstletna Veli­
ka Trajkova pravi, da so krajev­
ne organizacije Narodnoosvobo­
dilne fronte, žene in mladino po­
stale z otroki tudi nekaj  žena in 
deklet za spremljevalke. Tride­
set malčkov iz te vasi sedaj  ona 
vodi. Po prihodu v Jugoslavijo 
so živeli begunci nekaj časa v 
Beli Crkvi v Vojvodini, nato pa 
so prišli poleti v dveh skupinah 
v Ljubljano. Dva tedna so bili 
tu na bazi, nato pa so se pripe­
ljali v Bori. 

"Tu bomo ostale toliko časa, 
dokler ne bo Grčija svobodna," 
pravijo spremljevalke otrok. 

Življenje v gradu j e  lepo ure­
jeno. Že ob pol sedmih vstanejo. 
Dosti j e  dela z oblačenjem in 
umivanjem tristo otrok. Mnogi 
tega sami še ne znajo s a j  so sta­
ri od dve do sedem let. Kljub 
temu pa znajo v lepem redu pri­
korakati na dvorišče, k je r  za-
pojo zeka j  partizanskih pesmi 
—makedonskih, pa tudi srbske 
znajo—nato pa telovadijo pod 
vodstvom mlajših spremljevalk. 
Tudi kolo zaplešejo včasih. Naj­
bolje ga  zna voditi sedemletna 

"Ameriška letala so bombar­
dirala našo vas. Skoraj  sami 
otroci,smo zbežali ponoči v hri­
be. Moja mama j e  ostala doma. 
Rekla mi je, n a j  grem, da bom 
ostala živa. Ko pa bo moj očka-
partizan zmagal, se bom pa vr­
nila domov." 

Tudi za zdravje malčkov j e  
preskrbljeno. Po obilnem zajtr­
ku j e  vsako jutro ambulantni 
pre*gled. Otroci so se g a  že tako 
navadili, da pridejo kar sami k 
zdravniški sestri Mariji, če j ih 
kar koli boli. Seve bo potrebno 
za njihovo zdravje še več truda. 
Za to se  zanima tudi ministrstvo 
za ljudsko zdravstvo, ki j e  ukre­
nilo vse potrebno, da bo okrajna 
zdravnica iz Ptuja večkrat splo­
šno pregledala vse otroke. 

Dopoldne se otroci igrajo. 
Včasih plešejo kolo, včasih po­
jejo, fant je  pa so našli na dvo­
rišču pred gradom nekaj opeke 
in sedaj  zidajo hišo z dvema so­
bama in vhodom, seveda brez 
temeljev in strehe. 

Poseben živ-žav j e  bil nekega 
dne. Iz Ljubljane j e  prispel to­
vorni avto Rdečega križa, nalo­
žen s hrano, obutvijo, raznimi 
potrebščinami za otroke in tudi 
z igračami! Alojz, upravnik do­
ma, j e  hotel konjičke, gugalni-
ce, vozove, punčke in drugo pra­
vično razdeliti med otroke, pa ni 
šlo. Drobiž ga  j e  kar  obkolil in 
v nekaj minutah j e  vse igrače 
razdelil. Bilo j e  tudi nekaj joka, 
ker igrač ni bilo dovolj za* vse, 
pa so se otroci nazadnje le po­
tolažili. Zvedeli so namreč, da 
bodo kmalu dobili še toliko 
igrač, da bo imel vsak svojo. 
Včasih gredo otroci pod vod­
stvom spremljevalk in vzgojite­
ljice Nade tudi na sprehod v 
bližnja okolico ob Dravi ali v 
Haloze. 

Popoldne mine na podoben na­
čin. Po obilnem kosilu se otroci 
naspe, potem pa se spet igrajo 
na prostem, ali pa sprehajajo 
okrog gradu. Teže je, kadar j e  
deževno vreme, ker v stavbi še 
ni primernih prostorov za igre. 
Kmalu pa bodo za to pripravili 
štiri velike sobe; opremili j ih 
bodo z mizicami in stolčki, po­
dobno kot domove igre in dela. - Beba Koku, Vlahinja iz Pisode igic m ucia. 

Književnik j e  tu preživel večji ri ja.  Živahno dekletce je. č e  pa | Hitro mine dan in ob osmih j e  
del svojega življenja j n  ustvar- jo vprašaš, zakaj  j e  zapustila j po večerji v otroških spalnicah 

že popolna tišina. 

časopisov, bi to bilo proti ukazom državnega oddelka. Na­
vodila so, da se razveljavi omejitve samo za velike časo­
pise." 

Moja jugoslovanska viza j e  bila druga težja zadeva. 
Telegrafiral sem v Ameriko, telegrafiral v Beograd, vsak 
dan odhajal na jugoslovanski konzulat, čakal tedne, toda 
vse zastonj. Toda ko j e  dovoljenje končno prišlo, so se v 
jugoslovanskem konzulatu razjezili radi škrlatastega pe­
čata na mojem potnem listu. Ko so mi dali vizo, so pre­
črtali ameriško svarilo. 

Toda tu ni bil konec mojim težavam. Ko sem dobil 
tako jugoslovansko kot italijansko vizo, toda nič za Trst, 
sem stopil v spalni kupe vlaka za Beograd. Ustavila me j e  
anglo-ameriška mednarodna policija izven Trsta in bil sem 
prisiljen, da se vrnem v Milan—en dan potovanja—da do­
bim posebno dovoljenje, da lahko potujem skozi Trst. 

V Milanu j e  konzul Anderson bil vljuden, toda odlo­
čen. Rekel je, da mi bo dal tranzitno vizo za Trst pod po­
gojem, da na moj potni list zopet pritisne pečat, da ni ve­
ljaven za Jugoslavijo. Na to sem moral pristati. 

Pozneje sem pronašel, da j e  to le mali del železne za­
vese, ki jo  j e  Trumanova administracija spustila nad no­
vimi vzhodnimi republikami. 

(Dalje prihodnjič) 

Uprava ima s tolikim števi­
lom otrok mnogo skrbi. Pover-
jeništvo za trgovino in preskr­
bo pri OILO Ptu j  jim pomaga 
pri nabavi živil. Begunci in be­
gunke so prišli iz Grčije slabo 
oblečeni. Glavni odbor Rdečega 
križa Slovenija j e  že poskrbel, 
da bodo otroci in odrasli dobili 
vsa potrebna oblačila za zimo. 
Otroci bodo prejeli med drugim 
vsak po en plašček,, oblekico, 
hlače in jopič, visoke čevlje ter 
perilo, žene pa zimski plašč, dve 
obleki, čevlje in perilo. Torej se 
jim mraza ni treba bati. 

Za zimo j e  pripravljen tudi že 
premog iz bližnjega rudnika in 
drva; to pa j e  treba še pripeljati 
v grad. Vodo morajo sedaj še 
voziti vsak dhigi dan z avtom, 
da napolnijo rezervarje; kmalu 
pa bodo uredili v stavbi vodo­
vodne naprave. Tudi za napelja­
vo električnega omrežja do gra­
du j e  že dogovorjeno. Pri na­
kladanju premoga, napeljavi vo­
dovoda in električnega omrežja 
bo pomagala tudi mladinska de­

lovna brigada, ki jo zbira okraj­
ni odbor Ljudske mladine Slove­
nije. 

Za vzgojo otrok bo treba še 
bolj poskrbeti. V kratkem bo 
prišlo še pet otroških negovalk. 
Četrtina otrok je  stara že sedem 
let; zanjo bo treba pripraviti 
šolo z dvema razredoma, seve­
da v makedonskem jeziku. Mi­
nistrstvo prosvete za to stvar 
že skrbi in bo poiskalo učitelje. 

Pionirji iz Ptuja se bodo pri­
pravili na obisk makedonskih 
otrok, da jih s prireditvijo raz-
vesele. Ali ne bi bilo mogoče, 
da bi se tudi otroci iz Grčije pri­
pravili na kako igrico? Morda 
bi lahko ustanovili tudi svoj  
pevski zbor? 

Tako j e  torej življenje be­
guncev iz Grčije. Mnogo j e  lepe­
ga pa tudi mnogo skrbi. Zvečer, 
ko so spravile male spat, se žene 
in dekleta zberejo v sobi, od ko­
der se vidi daleč naokrog po 
Ptujskem polju t j a  do Sloven­
skih goric, in si pripovedujejo 
o domu. Mnogo pisem dobe iz 
svojih krajev;  pišejo jim o boju 
makedonskega in grškega ljud­
stva za osvoboditev izpod jarma 
monarhofašistov in tujih osva­
jalcev. Tudi same pišejo svoj­
cem v Egejski  Makedoniji pa 
tudi svojcem-izseljencem v dru­
gih deželah. 

Pogumne so te žene. Olga 
Ničova j e  dobila pred nekaj 
dnevi pismo: njenega moža par­
tizanskega komandirja so faši­
sti ujeli; sam si j e  moral sko­
pati grob, nato pa so g a  ubili. 
Prej  j e  bila Olga najbolj  vesela, 
igrala se j e  vedno z otroki in 
plesala z njimi. Zdaj j e  mnogo 
bolj resna. Tu pri nas bo doča­
kala svobodo svoje domovine, 
nato se bo vrnila domov. 

Prav tako jo  bo dočakala ma­
la, štiriletna Lena, ki se ne spo­
minja več imena svoje vasi, ven­
dar pa ne more pozabiti, kako 
PO j i  fašistični zločinci umorili 
mater. Prav tako bodo dočakali 
svobodo tudi drugi otroci, ki so 
našli varno zavetje v Borlu in v 
drugih krajih Jugoslavije. 

Ponatis iz "Slovenskega  poročevalca" 

Postojnčani so se 
otresli paraiifuza ^ i 

Epidemijo paratifusa, ki se j e  
v začetku tega meseca pojavila 
v Postojni, se j e  ljudski oblasti 
posrečilo v 14 dneh omejiti in 
udušiti. 

Postojna j e  bila celih 12 dni 
zaprta vsemu prometu. Za vstop 
v mesto in izhod iz mesta so da­
jali le izjemna dovoljenja. Kino, 
gostilne, trgovine, razen trgo­
vin z jestvinami, so bile zaprte, 
kakor tudi cerkev, šole in t r g  za 
sadje in zelenjavo. Vse prebi­
valstvo od sedem do 40 let j e  
bilo cepljeno. Obolele ljudi so 
takoj izolirali, njihova stanova­
nja, vse javne lokale in uradne 
prostore pa razkužili. 

V mestu so bile zato posebne 
zdravstvene ekipe. Pomagali so 
tudi vojaški zdravniki. Cuječ-' 
nost oblasti, energični ukrepi 
proti šir jenju bolezni ter požr­
tvovalnost zdravnikov in sani­
tetnega osebja so dosegli toliko, 
da j e  šla nevarnost mimo brez 
smrtnih žrtev, kar j e  nekaj iz­
rednega. Pri tem j e  sodelovalo 
tudi vse prebivalstvo in pokaza­
lo polno razumevanje za priza­
devanje oblasti. 

Sedaj so trgovine že zopet od­
prte, že zopet vozijo avtobusi v 
mestu, ki j e  bilo dva tedna ka­
kor izumrlo. Okoačani prihaja­
jo in vse ulice so oživele. Kmalu 
bodo odprli tudi šole in po krat-

^ ki prekinitvi se bodo Postojn-
I gani zopet vrnili v normalno živ­
ljenje. 

Jugoslavija k l j u b  nesoglasju 
s Kominformo zagotavlja, da 
stoji na strani Sov. zveze 

(Nadaljevanje s 1. strani) 
slavijo v izolacijo, pač pa da 
n a s p r o t n o  d r ž a v e  Kominforme 
poskušajo vse kar j e  mogoče, da 
bi izolirale Jugoslavijo. 

Avtor dalje pravi, da se te po­
skuse dela na osnovi teorije, da 
male države kot j e  Jugoslavija, 
ne morejo preživeti šest mesecev 
izolaci je,  d a  p a  j e  t a  predpo­
stavka zgrešena. 

"Neka dežela, ki nima pogo­
jev  za normalni razvoj svoje 
ekonomije, bi ne zdržala dolgo. 
Toda Jugoslavija ni takšna de­
žela, ker ima vse pogoje. 

Avtor j e  dalje izjavil, da Ju­
g o s l a v i j a  n i m a  n o b e n i h  iluzij, 
kar se  t i č e  stališča p r e m i e r j a  

Stalina v sporu. J u g o s l o v a n s k i  

komunisti vedo, da Stalin od­
o b r a v a  t a k o  p i s m a  Bol jševiške 
s t ranke,  k a k o r  r e s o l u c i j o  Komin­
forme. 

"Stalin j e  upravičeno največ­
j a  živeča avtoriteta ne samo v 
mednarodnem delavskem giba­
nju, pač pa na celem demokra­
tičnem svetu," pravi člahkar. 
"Toda^resnica v sporu med Ko­
munistično stranko Jugoslavije 
in Boljševiško stranko Sovjet­
ske zveze ni na njegovi strani, 
pač pa na strani Komunistične 
stranke Jugoslavije." 

Pisatelj članka dalje pravi, da 
poskuša sovjetski blok postaviti 
Jugoslavijo v težak m e d n a r o d n i  

položaj, jo  izpostaviti pritisku 
imperialistov in na ta način 
oslabiti moralo komunistov in 
jugoslovanskih ljudstev ter jih 
obrniti proti sedanjemu vodstvu. 

"Povsem tem izgleda, da de­
mokratične države lahko izolira­
jo Jugoslavijo od sodelovanja z 
njimi, toda s tem ona ne bo po­
stala odvisna dežela. Jugoslavi­
j a  j e  in bo ostala pomembna de­
mokratična in socialistična si­
la." 

V zavračanju obtožb proti Ko­
munistični stranki Jugoslavije, 
j e^v tor  članka prvič razkril, da 
" v  Jugoslaviji nihče ni bil ubit 
v zvezi s sporom s Kominfoi'-
mo. 

"To so ti 'masni umori,' o ka­
terih poroča 'Pravda.'" Kar se 
tiče obtožb o "masnih aretaci-
jih"^pa pravi, da j e  bilo areti­
ranih pedeset oseb, ker so se 
ukvarjale z razdiralnim proti-
državnim in proti-partijskim de­
lom, in si nadeli krinko prista-
sey Kominforme, ne pa zato, 
k &  so izrazili dvome "glede pra­
vilnosti Titove skupine." 

Avtor članka dalje piše, da 
so jugoslovanski komunisti bili 
obtoženi, češ da so storili izdaj­
stvo, ne pa zaradi pregreškov, 
katerih se jih dolži. 

"Daleč o dtega, da bi sami za­
šli s poti," zagotavlja pisatelj, 
" j e  prav Kominforma, ki j e  pa-
ralizirana v neispremenjenosti 
preteklih skušenj; to j e  odstra­
nitev od marksizma, ker oni ve­
rujejo, da se j e  življenje usta­
vila tam, k je r  so se oni usta­
vili." 

"Naši kritiki, posebno tisti v 
Sovjetski zvezi, so si prisvojil' 
izključno pravico, da tolmačijo, 
k a j  j e  in k a j  ni internacionali-
zem in so prevzeli monopol na 
marksizem in izjavl jajo v na-
sprotstvu z Leninom, da se 
marksizem lahko nadalje oboga­
ti samo v Sov. zvezi. Ce p»nekdo 
izjavlja nekaj drugega in ee 
nekdo, kot Jugoslavija, na osno­
vi svoje revolucionarne skušnje-
deluje na drugačen način od 
predpisanih pravil in princip'Ai'' 
potem j e  nacionalist in agent infi-
perializma." 

Ali ste naročnik "Enakoprav­
nost?" Če ste, ali so Vaši prija­
telji in znanci? "Enakoprav­
nost" je pottebna vsaki družini 
zaradi važnih vesti in vedno ak-
tualnih člankov! Širite "Enako-

OBKAVNAVA PKOTI 
KOMUNISTOM PRELOŽENA 

NEW YORK, 16. okt. — Fe­
deralni sodnik Murray Hulbert 
j e  danes preložil obravnavo pi'"' 
ti dvanajstorici vodihiih komu­
nistov za prihodnji mesec. 

pravnost!" 

10 NEMCEV OBEŠENIH 
KADI VOJNIH ZLOČINOV 

LANDSBERG, 16. okt.—Da­
nes je  bila v zaporu Landsberg^ 
obešena skupina desetih nem­
ških vojnih zločincev, ki so bili 
odgovorni za številne umore. 
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Na stotine počitniških domov 
so letos napolnili delavci in na-
ineščenci. V pesmi, igrah, kopa-

in izletih so preživeli dneve 
zasluženega odmora. Naši naj-
'̂ oljši delavci in udarniki so si 
iiabrali novih moči za nove zma-
S® v graditvi socializma. 

^nogi od njih so prvič videli 
ali pa prvič zadihali pod 

čopastimi vrhovi slovenskih pla-
Ko so odhajali v svoje do-

®iove, se j e  masikdo od njih za­
mislil v "odmore", ki g a  j e  imel 
v stari državi: ali j e  bil to sploh 
'̂̂ nior, ali pa j e  bil samo kra-

tek presledek, v katerem so mu 
bolj jasno stopile pred oči 

®̂ r̂bi, za jutrišnji dan? 
^ sedaj? Mnogi delavci, ki 
prišli z odmora, so že dali od­

govor. Poglejmo še, k a j  pravi­
jo delavci v počitniškem sindi-
^Inem domu v Bohinju. 
^3' jezeru 

Bo šlo? 
— B o ! . .  
^va čolna si prihajata nas-

^oti. v e n e m  vesla H i n k o  
Zavije, rudar iz Trbovelj, v 

Midhot čelhorič, kovi-
iz Jajca. Hinko se krepkeje 

ob vesla. Čoln je  težak; z 
So namreč še dve dekleti 

fant, strojni tehnik iz 
^aribora. Treba s e  j e  ogniti 
''ugemu čolnu, ki g a  vodi "Bo-

^Hac", kakor splošno kličejo 
^idhota. Tako so bili zatopljeni 
^ pogovor in šale, da bi kmalu j 

zadeli drug ob drugega. V obeh 
čolnih j e  smeh. 

Ura j e  p o l  šestih popoldne. 
Nad Komno so se razpršili obla­
ki. Sonce j e  posijalo na gladino 
in posrebrilo površino jezera. Od 
Svetega Janeza j e  začela prodi­
rati senca. Naši čolnarji so že 
toliko časa v Bohinju, da vedo, 
da bo z vsakim trenutkom moč­
nejša in da bo V' dobri uri po­
krila jezero. 

Hinko Mravlje si j e  zadel ve­
sla na' ramo in stopa obkrožen 
od vesele družbe proti počitniš­
kemu domu. Pred dobrimi se­
demindvajsetimi leti j e  začel ko­
pati v trboveljskem rudniku in 
mnogo hudega j e  od takrat pre­
stal. T a k r a t  j e  o Bohinju, o 
morju, o hotelih le mnogo slišal. 
Za rudarje pa to ni bilo. Tam so 
se redili drugi, ki so živeli od 
njihovih žuljev. 

Hinko mi to pripoveduje v ne­
ki naglici in nato nadaljuje s 
pripovedovanjem, kako je  po­
stal udarnik in kako je  šel z ve­
seljem na odmor in bil presene­
čen and prijaznim sprejemom v 
počitniškem domu: 

"Naša upravnica me je  naj­
brž že od daleč spoznala, da sem 
rudar. Nisem se še dobro razko-
motil, že so me spraševali, kako 
se počutim in k a j  mi manjka. 
Pa k a j  se ne bi dobro počutil. V 
domu imam dobro hrano, lepo 
stanovanje, pa tudi l judje sb do­
bri — VSI kakor e n a  družina. 

Pravili so mi, da j e  bila nekoč 
tu hiša princa Pavla. Danes pa 
so V n j e j  delavci." 

Po večerji zaigra v sobi radio. 
Sindikalisti se razdele po skupi­
nah. Eni so pri šahu, drugi či-
tajo časopise, t r e t j i  ugibajo, 
kakšno bo jutri vreme ali jo bo­
do mahnili k Savici ali v Vint-
gar. Kar j e  mlajših navadno tu­
di zaplešejo, pa tudi starejši se 
jim pridružijo. 

Ob desetih mora biti vse v 
posteljah. Luči ugasnejo. Toč­
nost in red vladata v domu. Po­
čitek j e  važen, in jutri j e  še en 
dan za nova doživetja . . . 

Makedonka Slobodanka se 
uči odbojko 

Zjutraj  se spremeni počitniški 
dom v posvetovalni štab. Kako 
čim bolje izkoristiti dan? Tisti 
košček neba nad Svetim Jane­
zom, ki ga  opazujejo vsako ju­
tro, j e  velikega pomena. Ali se 
bo pokazala plava ali temno »i-
va barva. Danes j e  plava! Tudi 
tisti, ki so mogoče malo bolj 
pozno odprli oči, vedo, da j e  pla­
va živ-žav spodaj jim je  to po­
vedal. Lep dan bo torej omogo­
čil uresničenje vseh načrtov, ki 
so jih sklenili včeraj zvečer. 

"Savica, kdo gre na Savico." 
kliče "Bosanac" svoje izletnike. 
"Vintgar" n a j  se zbere spodaj 
na križišču, opozarja Nada. Po­
časi se skupine ločijo. Nekateri, 
ki so bili včeraj  na izletu, so 
danes nekoliko izmučeni in so 
se odločili za krajše  sprehode. 

S k u p i n a  odbojkašev krene 
proti igrišču, ki se nahajajo ma­
lo nižje pod domom. Z njimi gre 
t u d i  Makedonka Slobodanka 
Jančeva. Zelo j e  navdušena za 
to igra in se vedno pridruži sku­
pini, ki razpravlja o žogi, mreži 
in pravilih igre. Sedaj  j i  gre ta 
igra še nekako težko, počasi pa 
bo že šlo, ker j i  pomagajo to­
variši. "Do konca dopusta se 
bom t o l i k o  naučila," razlaga 
Makedonka, "da bom lahko tudi 
mojim tovarišicam pokazala, ko 
pridem domov." 

Slobodanka si gotovo ni ni­
koli predstavljala, da bo letos 
igrala v Sloveniji, v Bohinju od­
bojko. Pred vojno j e  bila tobač­
na delavka v Skoplju in si j e  že 
z dvanajstimi leti služila sama 
kruh. Zelo j e  ponosna na to, 
da j e  leta 1939 sodelovala v 
velikem štrajku skupaj  z oče­
tom. Takrat so njeno družino 
zelo preganjali in težko so žive,-
h. 

Vročina jih j e  prisilila, da so 
prekinili igro. Zavil sem z nji­
mi proti jezeru. Pet minut za 
tem se že čujejo klici iz vode in 
šaljive pripombe na račun tega 
ali onega. Makedonka pripove­
duje o svojem življenju in načr­
tih in o vtisih, ki jih j e  dobila 
tu v Sloveniji. 

"Vedno sem imela veselje do 
učenja, vendar mi prej  prilike 
niso dopuščale, da bi začela s 
študijem. Po vojni sem bila na 
tečaju in ker se dobro spoznam 
v tobačni stroki, sem napredo­
vala iz delavke v tehnično vod­
stvo tobačne postaje v Skoplju. 

celo po nekaj mesecev v latin­
ski šoli, v mestu j e  vsak dan ne­
k a j  novega in posebnega, da se 
ti razširi pogled na misel. Tine 
je čutil, da mora to nadoknaditi 
in j e  sprva le opazoval in poslu­
šal. Imenitno se mu j e  zdelo 
pljuvati skozi zobe, na glas in 
brez strahu zakleti, žvižgati na 
prste in po nemško šteti. 

Mojster in gospodinja sta zna­
la govoriti nemško in vpričo Ti-
neta sta večkrat govorila v tem 
jeziku, da j e  bilo Tinetu hudo, 
ker j u  ni razumel. Pa tudi na 
cesti j e  slišal mnogo tega jezika, 
v trgovinah in vsepovsod. Vča­
sih je vprašal gospodinjo, kako 
se ta ali ona reč imenuje po 
nemško, potem jo  j e  v mislih 
tako dolgo ponavljal, da mu je 
ostala v glavi; kadar pa j e  bil 
sam, j e  na glas izgovarjal: miza 
—Tisch, hiša — Haus, pes— 
Hund, okno—Fenster. 

V delavnici so imenovali orod­
je po, večini po nemško; na ta 
način se mu j e  jezik, ki j e  bil 

[vajen samo domačih besed, le 

Uncle Sam Says 

Once a g a i n  w e  s a l u t e  o u r  Newspaper 
boys,  honor ing  their  t h r i f t  a n d  enter­
pr i se .  Near ly  3 0 0 , 0 0 0  o f  these  boys  
a r e  ca r ry ing  o n  t h a t  sense  o f  d u l y  a n d  
responsibi l i ty which  b r i n g s  t h e  p a p e r s  
t o  o u r  d o o r  every d a y  i n  t h e  y e a r .  T h e s e  
nephews  o f  m i n e  a r e  t r a i n i n g  f o r  suc­
cess, a n d  a p a r t  o f  t h a t  t r a in ing  is i n  
t l i r i f t .  Las t  y e a r ,  newsboys enro l l ed  
i n  Newspaper  T h r i f t  Clubs  invested 
$ 2 , 0 0 0 , 0 0 0  i n  U .  S .  Savings B o n d s .  
T h e s e  b o n d s  will p a y  t h e m  $ 4  f o r  
every $ 3  inves ted  t e n  years  h e n c e .  
Every  b o n d  is  g u a r a n t e e d  a s  t h e  s a f e -
s u r e  inves tment  f o r  everyone .  

U. S. Treasury Department 

Slovenija mi zelo ugaja. Iz raz­
govora s tovariši sem spoznala, 
s kakšnim e l a n o m  delate pri 
vas  v Sloveniji. Po prihodu do­
mov bom še podvojila svoje de­
lo. V naši tovarni smo takoj  po 
V. kongresu sklicali partijski 
sestanek in se zavezali, da mo­
ramo izpolniti plan petnajst dni 
pred rokom." 

D e l a v c i  tobačne postaje v 
Skoplju bodo brez dvoma izvr­
šili to nalogo. Zato, ker tako 
hoče Makedonka Slobodanka in 
na stotine n j e j  podobnih zaved­
nih delavcev. 

* 

Nad petsto najboljših delav­
cev j e  letos preživelo svoje po­
čitnice v sindikalnem domu v 
Bohinju. Prišli so iz vseh kra­
jev naše domovine, spoznali so 
se med seboj in z novimi močmi 
odšli nazaj v borbo za izvrševa­
nje nalog petletnega plana. Na­
še sindikalne organizacije s o 
jim omogočile prijeten odmor. 
Mnogi so bili n a  brezplačnem 
odmoru ali pa so imeli velik po­
pust. 

Koliko lepih večerav so v do­
mu v Bohinju preživeli ob igri, 
plesu in kramljanju! Obiskali so 
jih tudi pevci beograjske opere 
in potujoči kino. 

Na stenčasu s o  mnogokraf 
napisani vtisi, k a j  so doživeli in 
čutili najboljši delavci v dneh 
s v o j e g a  odmora. Tako piše 
udarnik N. Radakovič: "V do­
mu, k je r  sedaj prebivamo, j e  
zelo lepo. Takih počitniških do­
mov niso imeli delavci prej ni­
koli. To nam je  omogočila naša 
slavna Partija s tovarišem Ti­
tom na čelu. Mi se bomo trudili, 
da bo naš dom, prav tako kakor 
ostali, tudi eden glavnih izvo­
rov bratstva in enotnosti naših 
narodov . . . "  

/ •  

V "Enakopravnosti" dobite 
vedno sveže dnevne novice o do­
godkih po svetu in doma! 

začel počasi obračati v trdih te­
čajih nemščine, vendar so ved­
no škripali, n a j  jih j e  še toliko 
mazal s ponavljanjem. Na cesti 
v mestu j e  slišal mnogo nem­
ščine in skrbelo ga  je, kako bo 
na železnici, tam morajo vsi 
uslužbenci znati ta  jezik. 

"Zaradi tega bodi kar brez 
skrbi!"  ga j e  tolažil mojster. 
"Ko pojdeš kot pomočnik po sve­
tu, se boš tepiu naglo privadil. 
Slovenci smo odprte glave za je­
zike. Zagledal se boš v kako Ti-
rolko, pa bosta po nemško roži­
ce sadila." 

"O, jaz si bom izbral Sloven­
ko, kadar bo čas za to ! "  j e  de­
jal Tine. 

"Da, tako boš moral napra­
viti," de mojster, " s a j  j e  tuje  
golazni že toliko okoli nas, da 
nas bo požrla!" 

"Baba je  baba!" j e  spregovo­
ril Tonač. 

"To pa spet ni res!  Kakšen 
Slovenec pa si, da ti j e  vseeno, 
kako bo tvoja žena s tvojimi 
otroki govorila? Nas j e  tako 

Društveni koledar 

OKTOBRA 
22. oktobra, petek — Veterans 

Blaskovic Post — Ples v SND 
na St. Clair Ave. 

23. oktobra, sobota — Društvo 
"Cvetoči Noble" št. 450 SNPJ 
priredi plesno veselico v SDD 
na Recher Ave. 

23. oktobra, sobota — Progre­
sivne Slovenke — Ples v SND 
na S t  Clair Ave. 

24. oktobra, .nedelja—Ples dru-
• štva "Waterloo Grove" štev. 

110 WC v SDD, Waterloo Rd. 
24. oktobra, nedelja — SANS 

podružnice — Prireditev v 
SND na St. Clair Ave. 

30. oktobra, sobota — Carniola 
Tent 1288 T. M. — Ples v 
SND na St. Clair Ave. 

30. oktobra, sobota. — Maške-
radna veselica društva Na­
predek št. 132 ABZ v SDD, 
Recher Ave. 

31. oktobra, nedelja — Priredi-
ditev krožka št. 1 Prog. Slo­
venk v SDD, Waterloo Rd. 

I^OVEMBRA 

5. novembra, petek — Indepen­
dent Veterans Assn. — Ples 
v SND na St. Clair Ave. 

6. novembra, sobota — Concor-
dians 185 SNPJ — P l e s  '.v 
SND na St. Clair Ave. 

7. novembra, nedelja — P l e s  
društva Strugglers" št. 614 
SNPJ v SDD, Waterloo Rd. 

7. novembra, nedelja — Kon­
cert Glasbene Matice v SND, 
na St. Clair Ave. 

12. novembra, petek. — Com­
rades 566 SNPJ — P l e s  v 
SND na St. Clair Ave. 

13. novembra, sobota — Dru­
štvo Slovenec 1 SDZ — Ples 
v SND na St. Clair Ave. 

13. novembra, sobota. — Keg-
Ijaški ples društva Kras št. 8 
SDZ v Slov. domu. Holmes 
Ave. 

14. novembra, nedelja — 35-let-
nica Slovenske zadružne zve-
%e v. ol^ek ^Y,pj:a%ah SDD, na 
Waterloo Rd. 

14. novembra, nedelja — Hrv. 
Nar. Vi ječe—Koncert v SND 

, na St. Clair Ave. 
19. novembra, petek — Cavalier 

Club — Ples v SND na St. 
Clair Ave. 

20. novembra, sobota — Dru­
štvo Lunder-Adamič štev. 28 
SNPJ — Ples v SND na St. 
Clair Ave. 

21. nov. nedelja — K o n c e r t  
pevskega z b o r a  "Jadran" v 
SDD, Waterloo Rd. 

21. novembra, nedelja — Pri­
reditev podr. št. 106 SANSa 
v SDD na Recher Ave. 

21. novembra, nedelja — Blaue 
Donau — Koncert v SND na 
St. Clair Ave. 

25. novembra, četrtek. — Za­
hvalni dan, "Zarja"  — Kon­
cert v SND na St. Clair Ave. 

26. novembra, petek — Buckejje 
^ Stars Club — Ples v SND na 

St. Clair Ave. 
27. novembra, s o b o t a  — St. 

Clair Grove 98 WC — Ples v 
SND na St. Clair Ave. 

28. nov. nedelja — Prireditev 

malo, da moramo za vsako gla­
vo račun polagati," j e  razlagal 
mojster. "Kajpak, druge jezike 
znati j e  prav in koristno, toda 
drugo kožo nase potegniti ne 
smeš! Svoji k svojim!" 

"Mojster zelo pametno govo­
ri," si j e  mislil Tine, "Tonač je 
pa gobezda in kadar koli zine, 
kane neumnost iz njegovih ust." 

Tisti dan je  nasekaval težke 
železne palice za vrtno ograjo 
in mojster j e  priganjal k delu, 
ker se j e  naročniku mudilo. Delo 
ie bilo težko. Sekač j e  bil velik, 
kladivo težko, da j e  moral na-

! pen jati  vse svoje moči. Včasih 
mu je  spodrsnilo in moral j e  pa­
ziti, da mu zamah težkega kla­
diva ni izpodbil sekača v koleno. 
Pred njim j e  pomočnik na veli­
kem primežu spajal železne 
okraske s palicami. 

Ko j e  Tine spet močno zamah­
nil po železu, j e  za palec debel 
kos železa odletel pomočniku v 

'glavo. Tonač se j e  zgrabil za 
čelo in mod prsti mu j e  privrel 
močan curek krvi. Tine se je  

podr. št. 48 SANSa v SDD, 
Waterloo Rd. 

28. novembra, nedelja — Pev. 
zbor Slavulj — Koncert v 

' SND na St. Clair Ave. 
28. novembra, nedelja. — Igra 

dram. društva "Anton Verov-
šek" v SDD, Waterloo Rd. 

DECEMBRA 

3. decembra, petek — Richman 
Memorial Post 661 — Ples v 
SND na St. Clair Ave. 

4. decembra, sobota — Jugo­
slav Camp 293 WOW — Ples 
v SND iia St. Clair Ave. 

5. decembra, nedelja. — P l e s  
društva "Združeni bratje"  št. 
26 SNPJ v SDD, Waterloo 
Rd. 

5. decembra, nedelja — Plesna 
veselica Gospodinjskega klu­
ba SDD na Recher Ave, 

5. decembra, nedelja ' —  Dram. 
zbor "Ivan Cankar" — Kon­
cert v SND na St. Clair Ave. 

11. decembra, sobota — Ame­
rican Croatian Pioneers 663 
CFU — Ples v SND na St. 
Clair Ave. 

12. decembra, nedelja — Prire­
ditev Mlad. pev. zbora SDD 
na Waterloo Rd. 

18. decembra, sobota — G a y  
Knights Club — Ples .v SND 
na St, Clair Ave. 

18. decembra, sobota. — Šport­
ni ples društva Napredek št. 
132 ABZ v SDD, Recher Ave. 

19. decembra, nedelja. — Kon­
cert Hrvatskega kulturnega 
kluba v SDD, Waterloo Rd. 

25. decembra, sobota. — P l e s  
Soc. kluba št. 49 JSZ v SDD, 
Waterloo Rd. 

31. decembra, petek. — Silve­
strov večer pevskega z b o r a  
"Jadran" v SDD, Waterloo 
Rd. 

31. decembra, petek. — Silve­
strov večer K l u b a  društev 
SDD na Recher Ave. 

31. decembra, petek — Silve-

zgrozil, smrten strah ga  j e  po-
padel, kar otrpnil je ;  oh, ta hip 
pa niti mojstra ni bilo v delav­
nici ! Že j e  skočil pomočnik k 
Tinetu in ga  udaril s tako silo 
za uho, da j e  omahnil na tla. 

"Oh, da ga  le ni ubilo, žele­
zo!" j e  prešinilo Tineta. 

Toda Tonač j e  videl kri na 
prstih in čutil na čelu tik nad 
očesom pekočo bolečino. Res j e  
bil samo nesrečen slučaj, k a j  
takšnega se pripeti v vsaki de­
lavnici, če še tako paziš pri de­
lu;, včasih ti dleto izpodleti ali 
kar koli in nesreča j e  tu. Če bi 
bil mojster v delavnici, bi naj-

I brž ostalo pri krepki klofuti, to­
da Tine, ki j e  ležal na tleh, se 
j e  hotel dvigniti in hiteti po 
škaf sveže vode, da bi si Tonač 
rano izpral. Kar hvaležen j e  bil 
pomočniku za zaušnico, le da se 
mu ni zgodilo k a j  hujšega. S a j  
bi bil lahko ob oko. 

Toda Tonača j e  kri podivjala. 
Planil j e  nanj, neusmiljeno g a  j e  

j brcal in v svoji slepi jezi bi ga  
[bil gotovo pokončal ali v s a j  po-

strov večer Slov. nar. doma 
in Kluba dr. SND — prosla­
v a  v obeh dvoranah SND, 

JANUARJA — 191t9 

1. jan., sobota — N o v o  leto, 
Maccabees Red Jackets Team 
Ples v SND na St, Clair Ave. 

8. januarja, sobota — Društvo 
Napredne Slovenke 137 SNPJ 
Ples v SND na St. Clair Ave. 

9. januarja 1949. n e d e l j a  — 
Plesna veselica društva Vi­
pavski r a j  št. 312 SNPJ v 
SDD, Waterloo Rd. 

15. januarja, sobota — Glasbe­
na Matica — Ples v SND na 
St. Clair Ave. 

16. januarja, nedelja. — I g r a  
dram. društva Naša zvezda v 
SDD, Recher Ave. 

22. januarja, sobota — Društvo 
Glas dev. delavcev št. 9 SDZ 
Plesov SND na St. Clair Ave. 

29. januarja, petek. — Amer. 
Veterans — Ples v SND na 
St. Clair Ave. 

OGLAŠAJTE V 
"ENAKOPRAVNOSTI" 

s < 

I TEKOM ČASA. I 
i ko se zobozdravnik Dr. J. V. I 
i Župnik nahaja na St. Clair i 
I Ave. i n  E. 62 St., j e  okrog 25 I 
I drugih zobozdravnikov v tej | 
I naselbini prakticiralo i n  se | 
I izselilo, dočim se dr. Župnik | 
I še vedno nahaja na svojem : 
[ mestu. I 
1 A k o  vam j e  nemogoče priti j 
: v dotiko z vašim zobozdravni- : 
• kom, vam bo Dr. Župnik iz- | 
I vršil vsa morebitna popravila I 
• na n j i h  delu in ga nadomestil • 
I z novin^, Vam ni  treba imeti ; 
: določenega dogovora. | 
: Njegov naslov j e  j 

i DR. J. V. ŽUPNIK I 
i 6131 ST. CLAIR AVE. 1 
j vogal E. 6 2nd St.: vhod samo • 

na E. 62 Si. : 
I Urad j e  odprt od 9.30 z j .  do ; 
i 8. zv. : 

Tel.: EN 5013 j 

habil; prve brce j e  Tine še volj­
no prenašal, ker si  j e  mislil: bo­
l je  j e  tako, da j e  le pomočnik na 
nogah in pri moči! 

"Na, še tole, pa še tole, poba 
smrkavi, da se boš navadil pa­
ziti!" j e  kričal Tonač nad njim 
in ga  suval kar naprej, ne da bi 
gledal, kam pade. Ko pa j e  za­
čutil Tine neznansko bolečino v 
kolenu, se j e  v njem preokreni-
!o. Zdaj prejema o4 pomočnika 
že mnogo več bolečega, kot j e  
njemu prizadejal, ne nalašč, 
temveč po nesreči, kar niti greh 
ni, če prav presodiš. Tonač g a  
bije namenoma in že daleč čez 
mero. 

Tudi v Tinetu plane jeza. Raz-
mrcvariti se vendar ne bo pustil 
temu divjaku! Ko j e  Tonač po­
novno zamahnil z nogo, se j e  j e  
Tine oklenil, pomočnika j e  iz-
podneslo in j e  padel čez Tineta. 
Tine se j e  sunkovito pobral s 
tal, pa tudi pomočnik j e  bil isti 
hip spet na nogah, pograbil že­
lezno palico in se pognal za va­
jencem, ki j e  planil na dvorišče. 

ČUVAJTE SE PROMETNIH NESREČ! 

Jo-Ann Kropp in Barbara Arries sta dovolj 
brhki, da lahko ustavita promet na cesti. Toda 
kljub temu sta v prid županovega prosvetnega 
odbora za prometno varnost na gornji sliki poka­
zali, kako se pešči lahko s svetlečimi pasovi čuva­
jo ponoči. 

SELIŠKAR: 

f R ž A Š K A  CESTA 
R O M A N  

(Nadaljevanje) 

^ Coprav sta ga  Jože in Micka 
naj  bi prišel kda j  v ne-

^ Kožarje, ni ma-
Iti. Mojstra ni maral prositi 
ker j e  bil Jože skoraj  vsak 

v. v mestu, se mu je  zdela ta 
Vez kar dovolj; polagoma. 

Ha dnem se j e  bolj odmikal 
, in vsemu, kar ga  j e  na 
J .5  ̂ vezalo. Prav za prav ga  ni 

Več vezalo, samo čustvo pri-
^dnosti. Zdelo se mu je, da mu 
® delavnica v teh zimskih mese-

prestrigla poslednje merke 
ki so mu zbujale otožnost 

rnedlo hrepenenje po znanih 
® ^at̂ eh, ki jih j e  bil zapustil. 

Vrinil s 
^3-Uiiijo, s a j  j e  bilp tod okoli 

I mnogo vajencev, ki so živeli 
'prav takšno življenje kakor Ti­
ne. Bili so mizarji, strugarji, 

I kovači, mesarji, kleparji, ples­
karji, urarji  in peki. Počasi se 
je  uživljal mednje, prav počasi, 
ker j e  moral precej svojih na-

|Vad, ki jih j e  prinesel s kmetov, 
prikrojiti okusu večine s pred­
mestnih cest in ulic. Svojo pre­
proščino j e  ohranil, s a j  človek 
ne more zamenjati srca in duše, 
le previden je  'postal, ker bi se 
sicer norčevali iz. njega. 

' Ti tepci, ki so živeli tod, so 
bili bolj spretni v besedah in 
kretnjah, bolj drzni proti odras-

|lim in vedeli so mnogo več ka­
še je  tudi med novo to- kor Tine. Kajpak, hodili so v 

mestne šole, dva ali tr i je  so bili 



STRAN « ENAKOPRAVNOST 18. oktobra, 1948. 

MIHAIL ŠOLOHOV 

T I H I  D O N  
DRUGA KNJIGA 

(Nadaljevanje ) 

Blizu Krivjanske so zašli s 
ceste, a vendar kmalu našli pra­
vo pot. Začelo se  j e  svitati, ko 
s o  zajezdili v Krivjansko. K r a j  
j e  bil že zapuščen. Pri  majhnem 
t r g u  j e  ob vodnjaku s t a r  kozak 
sekal v koritu led. Golubov j e  
zajahal  proti njemu, oddelek se  
j e  ustavil. 

— Pozdravljen, starec. 
Kozak j e  počasi dvignil ro­

ko v palčasti rokavici h kučmi 
in neljubeznivo odvrnil: 

— Pozdravljeni. 
— Povej  no, dedek, ali so šli 

vaši  domači kozaki v Novočer-
k a s k ?  Al i  j e  bila pri v a s  mobi­
lizacija ? 

Starec j e  naglo pobral sekiro 
in odšel v svojo bajto,  ne da bi 
k a j  odgovoril. 

— Dal je !  — j e  kriknil Golu­
bov, pognal konja  in zaklel. 

Ta dan j e  sklenil Mali koza­
ški  svet, da  s e  bo umaknil v 
nasel je  Konstantinovsko. Novi 
vo jaški  ataman donpkih koza-
kov, general Popov, j e  že odve-
del iz prestolnice oborožene sile 
in prepeljal vo jaške  vrednosti. 
Z j u t r a j  so prišle novice, da g r e  
Golubov iz Melihovske v smeri 
proti Bessergenevski. Svet j e  
poslal na poga jan ja  z Golubo-
vom o pogojih predaje Novo-
čerkaska stotnika Sivolobova. 
Za nj im so zdirjali v Novočer-
kask  konjiki Golubova, ne da bi 
zadeli na odpor. On sam j e  na 
penastem, m o k r e m  konju v 
spremstvu močne trume koza-
kov v galopu po jezdil k poslop­
j u  Sveta. O k r o g  vhoda s e  j e  
gnetlo n e k a j  zijal, stal  j e  sel in 

čakal z osedlanim konjem Na-
zarova. 

Bunčuk j e  planil s konja in 
pograbil ročno strojnico. Obe­
nem z Golubovom in z gručo 
drugih kozakov j e  stekel v po­
slopje Sveta. Na tresk razloput-
njenih v r a t  so s e  v prostorni 
dvorani obrnile glave odposlan­
cev in obrazi so belo preblede-
li. 

— Vstani-i-ite! j e  napeto, ka­
kor ob pregledu, poveljeval Go­
lubov in obdan od kazakov, spo-
tikovaje  se  od naglice, stopil k 
predsedniški mizi. 

Člani sveta so zaropotali s 
stoli in vstali  na  oblastni klic, 
samo Nazarov j e  obsedel. 

— Kako si drznete motiti za­
sedanje Svett?  — j e  zazvenel 
njegov jezni glas.  

— Pri jeti  s t e !  Molčite! — Go­
lubov j e  poškrlatel, planil k Na-
zarovu, odtrgal z rame njegove 
generalske bluze naramnik in 
hripavo zar ju l :  — Vstani, s te­
b o j  govorim! Primi g a !  . . .  Ti !  
. . . S kom p a  govorim!? . , . . 
Zlatonaramničar! . . . 

Bunčuk j e  na pragu postav­
l ja l  strojnico. Člani sveta so s e  
prerivali kakor trop ovac. Mimo 
Bunčuka so kozaki privlekli Na-
zarova, od strahu pozelenelega 
predsednika sveta Vološinova in 
še  n e k a j  mož. 

Golubov j e  šel za njimi, ropo­
tal  s sabl jo  in r j a v i  obraz so 
mu zalivale rdeče lise. Za rokav  
g a  j e  prijel nek člen sveta. 

— Gospod polkovnik, v a š a  
milost, k a j  pa  boste z nami? 

— Ali  smo prosti? — se  j e  
izza njegovih pleč dvignila glad­
ka, urna glava drugega. 

— P o j d i t e  k v r a g u !  — j e  
kriknil Golubov, zamahnil z ro­
ko, že stopil vštric Bunčuka, s e  
obrnil proti članom sveta in to-
potnil z nogo: — Hudič n a j  v a s  
vzame, mar mi j e  za v a s !  No! 

Njegov hripavi, zagrljeni g las  
j e  še  dolgo odmeval po dvora­
ni kakor grom. 

Bunčuk j e  prenočil pri mate­
ri, drugi dan pa, kakor hitro so 
v Novočerkasku zvedeli, da  j e  
Sivers zavzel Rostov, j e  prosil 
Golubova za odpust in z j u t r a j  
odjezdil t j a k a j .  , 

Dva dni j e  delal na povelj­
s tvu  pri Siversu, ki g a  j e  po­
znal še kot urednika "Resnice 
v rovih", povpraševal j e  po re­
volucionarnem odboru, a niti 
Abramsona niti Ane ni bilo tam. 
Na Siversovem poveljstvu se  j e  
ustanovilo revolucionarno sodi­
šče, k i  j e  sestavljalo preki sod 
in s o d i l o  u jete  belogardiste. 
Bunčuk j e  en dan delal v njem, 
presodil potrebe sodišča, priso­
stvoval pri racijah, drugi dan 
pa j e  docela brez upanja odhi-
tel v revolucionarni odbor in že 
na stopnicah zaslišal znani g las  
Ane. Kri mu j e  šinila v srce, ko 
j e  stopil počasneje in prišel v 
drugo sobo, o d koder j e bilo 
slišati neke g l a s o v e  in Anin 
smeh. 

V sobi, k j e r  so bili pre j šn je  
čase poveljeniški prostori, j e  le­
žal tobačni dim. V kotu j e  za 
majhno žensko pisalno mizo pi­
saril nek moški v plašču brez 
gumbov, z razpetimi nauški vo­
j a š k e  kučme, okrog n jega  so s e  
gnetli vojaki  in civilisti v krat^ 
kih kožuhih in površnikih. Raz­
biti so bili v gruče, kadili so in 
s e  pogovarjali.  Pri  oknu j e  sta­
la  s hrbtom proti vratom Ana, 
n a  podoknici j e  sedel Abramson 
in si  s prekrižanimi prst i  okle­
pal koleno skrčene noge, zraven 
n j e g a  j e  z nagnjeno glavo stal  
visok rdečegardist v latovskem 
kroju.  Držal j e  v roki '  cigareto, 
stegoval hiezinec in n e k a j  pri­
povedoval, očividno n e k a j  smeš­
nega:  Ana se  j e  nagibala vznak 
in se glasno smejala, Abramson 
j e  kremžil od smeha, na veli­
kem obrazu rdečegardista pa j e  
v vsaki, kakor s sekiro Nasekani 

potezi živelo in s e  taj i lo n e k a j  
pametnega, ostrega in nekoli-
k a n j  hudobnega. 

Bunčuk j e  položil Ani roko 
na ramo. 

— Pozdravljena, A n j a !  
Ozrla s e  je.  Rdečica j i  j e  za­

lila obraz, šinila po v ra tu  do 
ključnic in stisnila iz oči solze. 

— Od kod pa t i ?  Abramson 
poglej !  Glej ga, t a k  j e  ko nova 
desetica, t i  s i  se pa vznemirjal 
zanj,  — j e  začebljala, ne da bi 
dvignila oči, in ker ni mogla ob­
vladati zadrege, j e  odšla k vra­
tom. 

Bunčuk j e  stisnil Abramsonu 
vročo roko, spregovoril z njim 
n e k a j  stavkov, občutil na svo­
jem obrazu neumen, brezmejno 
srečen nasm,eh, ni odgovoril na 
neko Abramsonovo vprašanje  
(niti razumel ni smisla vpraša­
n j a )  in odšel k Ani. Ta se  j e  
umirila in g a  pozdravila z na­
smehom, precej jeznim zaradi 
svoje  zadrege. 

— No, pozdravljen š e  enkrat. 
Kako t i  g r e ?  Si zdrav? K d a j  si 
prišel? Iz Novočerkaska? Ali  si 
bil v odredu Golubova? No, to­
r e j  . . . No, kako j e  k a j ?  

Bunčuk j e  odgovarjal na  vpra­
šan ja  in ni odmaknil od n j e  ne-
odstranljivega, težkega pogleda. 
Njen pogled v odgovor se  j e  od_ 
s t ran ja l  in drsel mimo. 

— Pojdiva za trenotek na ce­
sto, — j e  predlagala Ana. Po-
khcal j u  j e  Abramson: 

— S a j  bosta kmalu n a z a j  ? 
Zate, tovariš  Bunčuk, imam de­
lo. Uporabiti te  mislimo za ne­
ko s tvar .  

— Čez eno uro bom nazaj .  
Na cesti j e  Ana naravnost in 

ljubeče pogledala Bunčuku v oči 
in sitno zamahnila z roko. 

— Ilja, Ilja, kako nelepo sem 
s e  zbegala . . . Kakor punčka! 
To j e  razumljivo, prvič, ker  t e  
nisem pričakovala, drugič, za­
radi najinega spolovičnega sta­
n ja .  K a j  pa s v a  prav  z a  prav  
midva? Idilična "ženin in neve­
s t a " ?  Veš, v Lugansku me j e  
nekoč Abramson vprašal :  ''Ti 
živiš z Bunčukom?" Taj i la  sem, 
toda on j e  doka j  bistroumen 
dečko in ni mogel prezreti, k a r  
j e  bodlo v oči. Nič ni rekel, toda 
v očeh sem mu brala, da mi ni 
verjel.  

II 

/ 

SOMETIME in the very near future, « Anger wi l l  press 
your doorbell. 

The ring will be for you, in more than one tense of the 
word. 

For the doorbell ringer w i l l  be a volunteer represent 
ative of the U.S. Treasury, aiding the Security Drive to 
increase automatic buying of U.S. Security Bonds. 

For your future, for  your security, he w i l l  urge you to 
sign u p  for  one of the two painless, easy, and systematic 
plans for  putting part of your income—regularly—into 
U.S. Security Bonds. 

One is the Payroll Savings Plan, for  people on wages 
or salary. The other is  the Bond-A-Month Plan, for  
those not on payrolls but  who have « checking account 
i n  a bank. 

In all fairness to yourself, you should welcome this 
man . . .  and listen to him well. He is offering you peace 
of mind—the peace of mind that can only come from 
regular saving for  the needs and wants of the future. 

WBM secuRrry 
W f s  YomsecoROYt 

ENAKOPRAVNOST 
unitt Musplcti et Tftnar D»ptTtm»nt tni AivtrtMat Ceuattt. 

POSEBNO NIZKE CENE 
ZA POŠILJKE 

V STARO DOMOVINO 

Mlečni prašek 75c 
K a n l a  1 f u n t a — r e g .  95c 
v p r i m e r i  z 4 k v a r t i  m l e k a  

Jajčni prašek 1.05 
Kanta  Vi f u n t a — r e g .  $1.20 
v p r i m e r i  z IV2 ducatom j a j e c  

Mlekarsko maslo 1.19 
Kanta  1 f u n t a — r e g .  $1.39 
A A  vrs te  

Narezana slanina 89c 
Kanta  f u n t a — r e g .  98c 

Konzerve in  med  49c 
Kanta  1 f u n t a — r e g .  59c-69c 

INTERNATIONAL 
PARCELS SERVICE 

49 Old Arcade 
Cleveland. Ohio 

— Pripoveduj vendar o sebi, 
k a j  počneš in kako se  ti godi? 

— O, tam smo pošteno popri-
jeli !  Zbrali smo cel odred dve 
sto enajstih bodal. Delali smo 
organizacijsko in politično . . . 
k j e  n a j  v se  to  na kratko razlo­
žim? Ne morem si  še  ppomoči 
od tvo jega  prihoda. K j e  s i . . .  
k j e  boš čez noč? — j e  vprašala 
in pretrgala pogovor. 

— Tu . . .  pri nekem tovari­
šu. 

Bunčuk j e  umolknil, ker  se j e  
zlagal:  t e  noči j e  prebil v pro­
storih Siversovega poveljstva. 

— Danes boš prišel k nam. 
A l i  se  spominjaš, k j e  stanu­
jem? Nekoč si me bil pospre­
mil. 

—- Našel bom. Ampak . . .  ali 
ne nadlegujem tvoje-družine ? 

Stanovanje se odda v najem 
pošteni dvoj ic i  b r e z  otrok, žen­

ska bi  morala  čistiti s tanovanje,  
prati in l ikat i  za s tare j šega  vdovca 
brez m l a j š i h  otrok. Stanarina p o  
dogovoru. Poizve s e  po 4. u r i  po­
poldne al i  v soboto a l i  nedel jo  celi 
dan. Naslov s e  poizve v uradu  tega  
lista. 

NAPRODAJ 
Lepa lota posejana z drevjem, 

obsegajoča skoro 2% akra, blizu 
mesta se proda. Dobra trdna ce­
sta, elektrika in izvrstna zemlja 
za obdelovanje. Pokličite last­
nika za podrobnosti—EN 1859, 

— Beži, nikogar ne nadlegu­
j e š  in sploh ne govori o tem. 

(Dalje prihodnjič) 
NAŠLO SE JE 

lepo m a j h n o  psico, črne barve 
z belimi nogami, k i  j e  delorna 
•'cocker span ie l "  pasme.  Lastnik jo 

"Enakopravnost!" \ HE  6259 

STREŽAJKA DOBI DELO 
za polni a l i  delni  čas. Išče s e  tudi  

pomočnico za delo v k u h i n j i  o b  
jut r ih .  

V p r a š a  s e  v 
SORN'S R E S T A U R A N T  

6036 Si. Clair  A v e .  

NAPRODAJ VREČE 
OD MOKE IN SLADKORJA 

CENA $2.80 DUCAT 
z dostavo na dom. 

Pokličite 
R A Y M O N D  KLEMENCIC 

15764 F r i e n d  A v e . ,  
Maple Heights, O. 

Montrose 1853J 

P O Z O R !  
ODDAJTE V A Š E  

NAROČILO SEDAJ 
CEVI IN DIMNIK 

FORNEZA SČISTIMO 
za s a m o  

$4 do $6 
Pokličite š e  danes  — Prihrani te  si  

denar  
NATIONAL HEATING CO. 

Postrežba š irom mesta 
F A  8516 

Vas muči glavobol? 
Nabavi te  s i  n a j b o l j š e  tablete  prot i  
g l a v o b o l u  v nači lekarni .  Cena 50c. 

Mandel Drug 
L O D l  MANDEL. Ph.  G., Ph.  C. 

SLOVENSKI L E K A R N A R  
15702 WATERLOO RD. 

C l e v e l a n d  10, Ohio 
Lekarna  odprta:  V s a k  d a n  o d  9:30 

d o p o l d n e  d o  10. zvečer.  
Zaprta v e s  d a n  o b  sredah 

MOŠT--VINSKI SODI 

Naznanjamo, da smo začeli 
prešati grozdje ter da dobite 
f in, okusen mošt in  prvovrst­

ne  vinske sode. 
Cene so zmerne—postrežba 

prijazna i n  točna. 
Se priporočamo. 

BOZEGLAV WINERY 
6010 St. Clair Avenue 

EN 0282 

MOST! 
Za f i n  mošt  i z  oh i j skega  a l i  

k a l i f o r n i j s k e g a  g r o z d j a  se  
o b r n i t e  n a  

OHIO GRAPE JUICE 
J o e  Di Pietro, Mgr.  

15741 M A N D  A L  A Y  A V E .  
a l i  pok l ič i te  G L  1499 a l i  IV 9624 

DENARNE in  DRUGE 
POŠILJATVE Z A  STARI 

K R A J  
' Tvrdka KOLLANDER 

naznanja:  
D A ;  poš i l ja  d e n a r  v Jugos lav i jo ,  

Trst, Ital i jo  i n  v v s e  d r u g e  
države.  V s a k a  poš i l j a tev  j e  
jamčena;  

D A :  p r o d a j a  z a b o j e  za p o š i l j a n j e  
b laga  a l i  ž i v i l  v staro domo­
v i n o ;  

D A ;  p r e v z e m a  z a v i t k e  o d  t u k a j ­
š n j i h  r o j a k o v  i n  iste točno od-
p r e m l j a  n a  nas lovn ike;  

D A ;  s p r e j e m a  naroči la za m o k o  i n  
d r u g e  ž e  p r i p r a v l j e n e  z a v i t k e  
za Jugos lav i jo,  A v s t r i j o ,  Itali­
j o  i n  Nemči jo ;  

D A :  p r o d a j a  kar te  za p o t o v a n j e  v 
stari k r a j  i n  o d  t a m  sem;  

D A ;  p r o d a j a  AMERICAN EX­
PRESS Travel č e k e  i n  d e n a r  
n e  nakaznice  za v p o r a b o  v 

I naših  državah;  
D A ;  o p r a v l j a  Notarske posle.  

I  K ' A D A R  tore j  rab i te  postrežbe v 
' gor i  n a v e d e n i h  s luča j ih,  se  obrn i te  
n a  z a n e s l j i v o  i n  d o b r o  znano  tvrd-
k o :  

August Kollander 
v s l o v e n s k e m  Narodnem Domu,  

6419 ST. CLAIR AVE., 
Cleve land  3, Ohio. 

R o j a k i  v K a n a d i  t u d i  l a h k o  pošl je­
j o  denarna  i n  d r u g a  naroči lo p o t o m  
naše  t v r d k e .  

GROZDJE - MOŠT 
Sedaj imate čas, da si naro­

čite fino grozdje, mošt in 
vinske sode. 

N a j b o l j š a  postrežba—zmerne  cene. 
Se pr iporočamo za naročila. 

Zglasite s e  pr i  

VICTOR KOVAČIČ 
1253 NORWOOD RD. 

al i  pokl ič i te  po  5. u r i  zvečer  
EN 2549 

PRODA SE 
s t i ska ln ico  z a  g r o z d j e .  

1/3 TONE. V DOBREM STANJU-
875 E. 154 ST. 

Pokličite  PO 4231 _ 

F O R N E Z I 
I Novi fornezi  na  premog, olje> 
! plin, gorko  vodo ali paro.  Resetting 
! $ l o  — čiščenje  $5; premenjaino 
stare na ol je .  Thermostat.  

Tinning & Roofing 
CHESTER HEATING CO., 

I 1193 A d d i s o n  Rd., EN 0487 
' Govorino slovensko 

NAJBOLJŠE VRSTE Fdrmor s Poultry P E R U T N I N E  
ŽIVE IN OČIŠČENE — DOBITE VEDNO PRI N A S  

CENE ZMERNE — POSTREŽBA TOČNA 
4303 SUPERIOR AVE.  — EN 5025 

RKO Keith's E. 105th St. Theatre 
E. 105th & EUCLID A V E .  Vrata  se  o d p r o  o b  11.15 z j-
V n a š e m u  gledal išču si boste v e d n o  ogledal i  n a j n o v e j š e  i n  izbrane 
f i l m e ;  s l ike  o s v e t o v n i h  d o g o d k i h  i n  k o m i č n e  prizore.  Za varnost 

_naših_posetnikov i m a m o  zaposlene posebne  č u v a j e  i n  d e t e k t i v ^  

FREDDY'S TIRE SHOP 
PRODAJALCI DUNLOP T A J E R J E V  

V u l c a n i z i n g — a v t n e  potrebščine—gasol in,  o l j e  itd.  
Če t reba  pridemo po v a š  a v t o  na  cesti. Tudi izvršimo manjša 

popravi la  na avt ih.  — S e  priporočamo za naklonjenost.  

6907 ST. CLAIR AVE.  — HE 8077 
FRED SHERBINSKY 

Imamo Ano grozdje in mošt 

Tudi letos želimo postreči našim odjemalcem in pri­
jatel jem z najbol jš im grozdjem in moštom. Lahko dobite 
mešano iz Kalifornije, ali pa  samo ohijsko. 

Imamo tudi nove sode od 5 do 50 galon. Pripeljemo na 
dom! Cene so zmerne! Imamo tudi vedno v zalogi dobra stara 
vina, kot belo, rdeče, catawba, ohijska. Se  priporočamo za 
obisk. 

NOniNGHAM WINERY 
17721 Waterloo Rd. 
Pokličite telefon: IV 2724 

I ZAVAROVALNINO 
proti 

ognju, tatvini, avtomobilskim 
nesrečam, itd. 

preskrbi 

Janko N. Rogelj 
6208 SCHADE A V E .  

Pokličite: 

ENdicott07l8 

O B L A K  M O V E R  
Se priporoča, da ga pokličete vsak čas, podnevi 
ali ponoči. Delo garantirano in  hitra postrežba. 
Obrnite se z vsem zaupanjem na vašega starega 
znanca 

JOHN OBLAKA 
1146 East 61st St. HE 2730 


